Quick Start Guide/Gula de Referencia Rapida 


2-in-1 Utility Pump / Bomba De Uso General 2 En 1 


submersible Utility Pump Function _ 
Funcion de bomba de utilidad sumergible 


Read your manual for installation, operation, and safety information. 
This guide neither supplements nor replaces the Owner's Manual. 
Es importante leer el manual para obtener informacion sobre la instalacion, la operacion 


SKU# 1002 921 354 —Model/Modelo UTA02510 y la seguridad.Esta guia no complementa ni reemplaza al Manual del Propietario. 
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1. Connect the Garden Hose 


Attach a 3/4 inch garden hose to the pump outlet. Use a garden 
hose that is no longer than 25 feet. 


1. Conectar la manguera para jardin 


Conecte una manguera para jardin de 3/4 pulg. a la salida de la 
bomba. Utilice una manguera para jardin que no supere los 25 pies. 


2. Plug in the Pump 


Place the pump on a hard surface in water that is at least 1-1/2 
inches deep. Do not place the pump directly on sand, dirt, or 
mud. Plug the pump into a properly grounded 115V GFCI 
outlet. Be sure the plus is secure and will not fall into the water. 
The pump should start immediately. 


2. Conectar la bomba 


Coloque la bomba sobre una superficie rigida de 1 a 1/2 pulg. 
de profundidad. No coloque la bomba directamente sobre 
arena, suciedad o barro. Conecte la bomba a un tomacorrientes 
GFCI de 115V debidamente conectado a tierra. Asegurese de 
que el enchufe esté bien conectado y de que no se caera al 
agua. La bomba deberia comenzar a funcionar de inmediato. 


3. Operating the Pump 


Allow the pump to run and monitor its progress. Unplug the 
pump when it has removed water down to approximately 
1/2 inch. 


CAUTION: Do not run the pump dry. Operating the pump 
without water will cause damage to the seals and will cause 
the pump to fail, which voids the pump’s warranty. 


3. Hacer funcionar la bomba 


Ponga en marcha la bomba y registre su progreso. Desconecte 
la bomba cuando haya eliminado aproximadamente 1/2 pulg. 
de agua. 


CUIDADO: No encienda la bomba sin agua. Hacer funcionar 
la bomba sin agua causara dafos en las juntas y hara que la 
bomba falle. Eso anulara la garantia. , 


For Professional Technical Support call 1-844-241-5521 Rev. 8/21/21 


Para comunicarse a Soporte técnico profesional llame al 1-844-241-5521 
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Quick Start Guide/Guia de Referencia Rapida 


2-in-1 Utility Pump / Bomba De Uso General 2 En 1 


Non Submersible Transfer Pump Function 
Funcion de bomba de transferencia no sumergible 


SKU# 1002 921 354 Model/Modelo UTA02510 


Read your manual for installation, operation, and safety information. 
This guide neither supplements nor replaces the Owner’s Manual. 
Es importante leer el manual para obtener informacién sobre la instalacion, la operacién 


y la seguridad.Esta guia no complementa ni reemplaza al Manual del Propietario. 
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1. Connect the Suction Strainer 
and Suction Hose 


Attach the Suction hose included with your pump to the 
suction strainer. Make sure the gaskets in the Suction 
hose are airtight or the pump will not pump water. 


Lay the pump on its side and open the bottom cover. 
Attach the other end of the Suction hose to the pump 
inlet. 


1. Conectar el filtro y la manguera 
de extraccion 


Conecte la manguera de extracciOn que viene incluida 
con la bomba al filtro de extraccion. Asegurese de que 
las juntas de la manguera de extraccion estén ajustadas. 
De lo contrario, la bomba no bombeara agua. 


Apoye la bomba de lado y abra el tapon inferior. Conecte 
el otro extremo de la manguera de extraccion a la 
entrada de agua de la bomba. 
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2. Attach the Garden Hose 


Attach a 3/4 inch garden hose to the pump outlet. Use a 
garden hose that is no longer than 25 feet. Keep both the 
Suction hose and Garden hose as straight as possible. The 
end of the Garden hose should be OUT of the water. 


2. Conectar la manguera para jardin 


Conecte una manguera para jardin de 3/4 pulg. a la salida de 
la bomba. Utilice una manguera para jardin que no se supere 
de los 25 pies de largo. El extremo de la manguera debe 
estar fuera del agua. Mantenga la manguera de extraccion y 
la manguera para jardin lo mas rectas posible. 
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3. Prime the Pump 


Unscrew the priming plug. Fill with water until the 
suction hose is completely filled and overflowing with 
water. Tighten the priming plug. 


3. Cebar la bomba 


Desatornille el tapdn de cargado. Llene de agua hasta 
que la manguera de extraccion esté completamente 
llena y rebalsada de agua. Ajuste el tapon de cargado. 
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4, Operating the Pump 


Place the Suction Strainer on a level surface IN the water. 
The garden hose and pump should be OUT of the water. 


Plug the pump into a properly grounded 115V GFCI 
outlet. The pump should start within 30 seconds. 
Monitor the pump’s progress and unplug the pump 
before it runs dry. 


NOTE: If the pump is not pumping water in 30 seconds, 
unplug the pump. Check the connections on the two 
ends of the Suction hose to make sure there are no air 
leaks. Repeat the priming instructions. 


4. Hacer funcionar la bomba 


Coloque el filtro de extraccion al nivel de la superficie 
DENTRO del agua. La manguera para jardin y la bomba 
deberian estar fuera del agua. 


Conecte la bomba en una superficie rigida GFCI de 
115v. La bomba deberia iniciar antes de los 30 
segundos. Registre el progreso y desconecte la bomba 
antes de que se quede sin agua. 


NOTA: si la bomba no funciona dentro de los 30 
segundos, desconecte la bomba. Verifique las 
conexiones en los dos extremos de la manguera de 
extracciOn para asegurarse de que no haya pérdidas de 
aire. Repita la operacion principal. 


